Handjdriftiides.

Bur Kritif der fogenaunten Acronijden @nrugid)ulitn.

" Um dem ungiinftigen Qeumund entgegenguavbeiten, in welden
bie Horajfdolien und insdbefondeve der fogenannte Acron vielleidyt obne
ipr Berfdulven gefommen find, will id) verfuden einige Febler im
etften Band der neueften Ausgabe nach handjdyriftlicher Gewdby zu ver:
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beffern.
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Nadh. Pauly's Tert werden bdie acronifdhen Sdholien ju ven

Oven durd) etlihe grobe Berftobe gegen bie Geographie entftellt. I
will beswegen jur Cntjdhulvigung vded Sdoliaften ven Paulpjden Text
und bdie Worte der beften . einfad) neben einanber auffiibren.

Pauly
c. 19,2 Soracte. Mons Apu-
liae in quo Apollo colebatur
ut: Summe deum sancti custos
Soractis Apollo —

Ncr.

Mons Flaminiae vicinus,

in quo Apollo colebatur — .

Der Goracte liegt befanntlidy in Gtrurien.

c.116, 9 quas neque noricus
det. ensis. “Euguots est. In
ipsis enim locis et probatum
ferrum est et optimi gladii fiunt
et ideo ex provincia ferrum lau-
davit. Est autem Noricum
pars Illyrici; Vergilius:
Tum sciat aerias Alpes et no-
rica si quis . . . —

Nie hat Novicum einen Theil

c.118,11 non ego t.c. Bas-
sareu. Bassareus dictus est Li-
ber pater a genere vestis Bac-
charum, unde et Bacchae Bas-
sarides dictae. Persius:

Bassaris et lyncem Maenas
flexura corymbis | Euhyon in-
geminat.

Bassaris enim vestis genus
est usque ad pedes demissae
dicta a Bassara loco Li-
byae, ubi fit . .. —

c. 119,21 medumq. fl. Poe-
tice quasi et fluvius se victum
sentiat, ut: et pontem indigna-
tus Araxes et: Euphrates ibat
iam mollior undis.

Unde gentes tum victas vult
intellegi quae circaflumina sunt.
Euphratem tamen Indo-
rum amnem vult intellegi.
Ordo est: Cantemus medum
flumen volvere minores vertices
additum victis gentibus —

quas neque Noricus. deterret
ensis. In ipsis enim locis et
probatum ferrum est et optimi
gladii fiunt et ideo ex provin-
tia ferrum laudavit, ut: et No-
rica si quis ... —

von Jlyrien gebilbet.

non ego te candide Bassareu
i. g Bassareus dictus est Liber
pater a genere vestis Baccha-
rum, unde et Ba(c)ch(a)e (baChe
cr.) Bassarides dict(a)e. Vestis
enim genus est usque ad pedes
dimissae (pedes et dimisse cr:)
dicta a Bassara loco Ly-
di(a)e, ubi fit . . . —

Medumq. flumen.. Poetice,
quasi et fluvius se victum sen-
tiat, ut: et pontem indignatus
Araxes, et: Eufrates ibat iam
mollior undis. Gentes tamen
victas vult intellegi, quae circa
fluinina sunt. Eufraten ta-
menMedorum amnem vult
intellegi —
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Aud diefen Stellen wird man fdlieen diirfen, dap bder Ber:
faffer ber fogenannten acronijden Sdyolien in ver Geographie nidt fo
gav unbemanbdert gemefeu ift, al3 e3 nad) ber neueften Ausdgabe jdheinen
tonnte. Werfen wiv nun aud) einen Blid auf die mythologijden Kennt:
niffe bdiefes Sdoliajten. Uud) Dhier viitfte fidh Dberausftellen, dah er
bigweilen etwad ziemlid)y andered dber Nachwelt diberliefern wollte, al3
jept in ven Biichern gu lefen fteht, und vap er auf diefem Gebiet ju
wenig Janorant war, um flatt Dionyfus behartlich Dionyfius ju fagen,
wie bet Pauly &, 237, 238. 239. 240. 241 unv fonft georudt -ift,
gegen bie beften H]. Wie c. IIL 28, 12 bie Ledart Latonam. Dianam ;
propterea quod trinominis dicitur in ven Tert vev Ausdgaben fommt,
begreife i)y nicht. Wabrfdeinlidy ift dag trimorsa, weldhes die Hif.
ftatt trinominis baben, ftilljhweigend ‘verbefjert’ worven. Dod) wird
man trimorfa ju lefen haben, vem gried)ifdhen roluogpoc entfpredhend,
weldes leptere ein gemdhnlides Pradicat der Hefate war, von deren drei
Geftalten 3 fid) banvelt. Trimorfus fdeint aufer diefer Stelle in
ber Latinitdt nidt vorjufommen: vielleiht war bdiefes Frembdroott,
bag neben triformis dberfliiffig fein mufte, nur in bver gottesbienft:
lien Gprace eingebiirgert. — ud) grobe Berftofe gegen die Ge:
fdidte wie c. IIII, 14,34 ante annos duodecim ftatt quindecim
mup man fidh I)uten vem Sdioliaften felber anjuredinen, ba beffere HFf.
ba3 ridtige bieten. — Aufter den faljhen Notizen im Gebiet der Geo:
grapbie, Gefdichte und Mythologie ift aber ber gegenwdrtig verbreitete
Acvontert befonders burd) fehr viele Fehler gegen allen jonjtigen Sprady:
gebraud) und gegen bas, was man Logil nennt, verunftaltet. Jd) will
au3 biefem Grunde an etlicdhen %eiipie[en 3u zeigen fudien, wie man
oft durd) einfacded Buviidgeben auf eine gute Hf. jolde anftopige
Stellen heilen fann.

Pauly
c.112, 53 ille seu Parthos
Latio imminentes. Parthi in
Latium nec venerunt nec tem-
ptaverunt venire, sed quia di-
latatum est imperium romanum,

Ace.

Egerit, subegerit; ille Par-
thos Latio (lati cr.) immi-
nentes. Parthi in Italiam nec
temptaverunt venire, sed quia
dilatatum est imperium roma-

Latium vocavit quidquid sub
ditione latina erat, ut Verg.:

inbellem avertis romanis ar-
cibus Indum id est, a ditione
romana —

Anm. ‘quia sub dit. latuerat’ li-
bri. ‘quidquid s. d. latina erat’
correxi; poteram etiam‘lata erat’
scr. —

num, Latium vocavit, quod sub
ditione Latii erat, ut Verg.:
inbellem avertes (aut es ct.)
Romanis arcibus Indum —

Fiir sub dicione Romana, Graeca, Carthaginiensi u.bgl. ftatt
Romanorum, Carthaginiensium Dabe idh fein Beifpiel gefunven,
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¢.131,1 ... Apollinis tem-
plum in palatio Augustus de-
dicavit, sed Apollinem pro tem-
plo posuit wmerwvvuixds. Bt
significat modestiam votorum
suorum negans se ab Apolline
quae ad cupiditatem aut ava-
ritiam spectent petere, sed bo-
nam mentem bonaque corporis
usque ad senectutem precari
cum lyrico studio. Putatur ta-
men diverse Horatius Apol-
linem dedicasse ad quem haec
seribit —
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. . . Apollinis templum in
palatio dedicavit Augustus, sed
hic Apollinem pro templo Apol-
linis posuit. Et significat mo-
destiam votorum suorum negans,
ab Apolline, quae ad cupidita-
tem aut avaritiam spectent, pe-
tere, sed bonam mentem b o-
namque valitudinem cor-
poris usque ad senectutem pre-
cari cum lyrico studio. Putatur
tamen domi suae Horatius
Apollinem dedicasse, ad quem
hoc scribit.

. Diverse = “abgefondert, befonderd fiir fid)’ ijt unlateinifd); bie
Ginfiigung be3 se in dem Jnfinitivjap — eine Verbefferung, die fidh)
in den erften Biidern der Paulpjhen Sdolien vegelmdfig findet —
ift nady dem fonftigen Spradygebraud) ve3 Sdoliaften nidhtd weniger

al3 nothwenig.

c. 135,39 diffingas. Contu-
sum reformes. Nam sicut fingere
formare dicitur sit [sic] et dif-
fingere est quassatum de-
formare —

c.II 2,19 inretorto. Inre-
flexo —

Diffingas retusum. Contusum
reformes. Nam sicut fingere
formare dicitur, sic diffingere
commassatum (comas satd
Ucr.) reformare —

Oculo inretorto. Inflexo —

Inreflexus fdeint fein lateinifhed Tort zu fein.

¢.II 9, 23 intraque pr. Intra
constitutum; Augustus enim fi-
nes Gelonis statuit, quos victi
egredi non auderent; sed prae-
scriptis limitibus tenerentur, cum
ante ubi licuisset excurre-
rent —

c. III 4, 18. 19 premerer. Té-
gerer defensarer — sacra laurog.
coll. m. Laurum sacrum ait non
propter solum Apollinem sed
etiam propter se, eo quod par-
vus extra limen Apuliae
expositus lauro et myrto co-

lumbis deferentibus tectus sit.

in omen futuri poetae . . .—

Intra praescriptum Gelonos.
Augustus enim fines Gelonis
statuit, quos victi egredi non
auderent; sed praescriptis li-
mitibus tenerentur, cum ante,
ubi libuisset, excurrerent —

Vt premerer sacra. Tegerer,
defensarer. Sacra autem dixit
non propter (prop ct.) solum
Apollinem, sed etiam propter
se, eo_ quod parvus extra
casae (cese Acr) limen ex-
positus (expositis Acr,) lauro
mirtoque columbis deferentibus

-tectus sit in omen (nomen Acr.)

futuri poet(a)e . . . —
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MWahrend aljo die Bulgata an bver jevenfalld falfchen Lesart
extra limen Apuliae IIT 4, 10 fefthlt, {dyroebte dem Huctor bder
befferen Berfion offenbar die Qesart nutricis extra limina Pulliae
-vor, eine Sesart welde mehrere dev vorjiglidhjten Horazhfl. fiiv fid) hat.

c.I118,1 ... Hac enim die
ge casu arboris commemorat
liberatum et esse eam ser-
vatae salutis festivam....
Anm. ‘et servatae salutis fe-
stiva’ sic libri; retinui Fabr. scri-
pturam quamvis ne ea quid (sic)
mihi satis faciat —
¢.IlI11, 11 cruda m. Cruda
intacta immatura sive intem-
pestiva; sed hic animo cruda
i. e. crudelis ac per hoc aspera
atque horrens maritum —

. . Hac enim die se casu
arboris comme(mo)rat liberatum
et servat(a)e salutis uti
festivo —

Cruda marito: intacta, inma-
tura; sive non intempestiva,
sed animo cruda i. e. crudelis
ac per hoc aspera atque hor-
rens maritum —

nm. ‘Cruda’ post lemma et
‘hic’ post ‘sed’ addidi. -cfr. Porph.

Die Weglafjung von non und die Jufdie Pauly's baben ent:
jchieben die gany flare Note Acron's verduntelt; und Porphyrion, auf
ven wiv in ver fritijden Anmerfung veviwiefen werven, evgreift voll:
ftanbig fiir cvon Partei, venn cr fagt: et adhuc protervo cruda
marito. Non est intempestiva, sed animo cruda i. e.
crudelis ac (hac Monacensis) per hoc aspera atque horrens ma-
ritum. Tdujde ih mid) nidt, o bat fih der Herausdgeber durdy das
sive, dag aber in ber Regel bei Ucron bie Bedeutung ves claffijden

aut bat, irve fithren laffen.

c. 11120, 11 arbiter p. Paris
quod palmam iudicando posuerit
sub nudo pede Veneris ut ex-
pleret uno verbo fabulam; aut
hunc puerum arbitrum certa-
minis posuit palmam conten-
tionis ipsius calcantem, cui se
armatum potissimum trade-
retb . .. —

%nm. hoc et seq- scholion [das
Arcon lablider Weife nidjt hat] sede
mutata ex Fabr. dedimus. Resti-
tutionem alii curent; nobis non
contigit ut maculas abstergere-
mus —

arbiter pugnae: aut quod ar-
biter Paris palmam iudicando
posuerit sub nudo Veneris pede,
ut expleret uno verbo fabulam,
aut hunc puerum arbitrum cer-
taminis posuit palmam conten-
tionis ipsius calcantem, cui se
amantum potissimum trade-
ret . .. —

. Der Unfang ved Scholions ift bei Ucron etwasd pervetbt, wie e3
fcheint teil ein Ubfdjreiber wm eine Beile weiter hinuntergerathen ift
und in vet bavurd) entftanvenen Berwirvung quod auslieh. Die Hi.
»
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hat ndmlid: = Arbiter pigne. aut sub nudo veneris pede -arbiter
paris palmam iudicando posuerit ut expleret e. q. s. Was bie
Fotm amantum anlangt, was vielleidht mander in amandum Fu dn:
bern geneigt wdve, fo liebt Acvon gerave diefen Genetiv auf tum ftatt
tium und e3 wird dedwegen das gevathenfte jein, amantum beizube-
halten. Fiv vie Ledart armatum wird Niemand eine Lange einlegen
wollen. ,

c. III 27, 7 mannos. Bur- Terruit mannos. Buricos;
dos; manni ideo dicti quod manni ideo dicti, quod man-

mansuetudine manuum familia-
rius sequerentur —

suetudine familiarius manum
sequantur —

Die Ridtigleit der Lesart manum sequantur gegeniiber bder

Paulpjden liegt auf ver Hanv;

aber aud) buricus muf bem Pauly:

jben burdus vorgejogen erden: denn mit vem Kebllaut, nidht mit D
finvet fid) bag nadyclaffijhe Wort nod) Deute in bven tomanifchen

Gypraden.

c. III 27, 37 levis una m. e.
u. ¢. Quanto minus virgo pec-
care debet eo peccans digna
maiore supplicio est, levior si-
quidem mors est [vitae]
quam iactura pudoris, ut
Vergilius: ferroque averte do-
lorem — :

Virginum culp(a)e. Quanto
minus peccarc virgo debet, eo
peccans digna maiore supplicio
est, levior si quidem mors
vitae est, quam pudoris. ut:
ferroque averte dolorem -—

Wenn von den beiden Wortern vitae pber iactura eined inter:

poliett ift, fo ift e3 dod) fiderlid nicht vitae fonvern iactura.

Der

Gevanfe, den Tob ves [ebens vem Tod der Ehre gegeniibersuftellen
ift ovigineller, al3 bap ihn ein \sntetpo[ator gemad)t haben Eonnte.

‘c. IIII 2,11 numerisq. f. . s.
Numeris qulbus rhythmus ad
sonum pertinens colligitur, non
pertinens ad versuum legem ut
Verg. de pari carmine: nume-
ros memini si verba tenerem.
Ergo in hoc lex pedum  non
quaeritur sed syllabarum et
aequali sono vocis dithy-
rambi et aequali rhythmo
cantantur. Autlege solutis
dixit quia.in hoc metro licet
variare et non in eodem metro
permanere . . . —

Anm, (311 et aequali sono) ‘sed
quasx sono’ cod. Med. et paulo
post ‘cantentur’. (Ceterum hoe quoq.
scholion non ita adsecutus sum
ut emendare possem) —

Numerisque fertur. Numeri
sunt, quibus rithmus ad sonum
pertinens colligitur, non- perti-
nens ad versuum legem, ut Vir-
gil. de pari carmine: numeros
memini, si verba tenerem. Ergo
in hoc lex pedum non quaeri-
tur et sillabarum, sed quali
sono vocis dit(h)irambi et quali
rithmo cantentur. Aut lege
solutos dixit, quia in hoc metro
licet variare et non in eodem
metro perdurare . .. —
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.c. I 2, 21 flebili sp. Etiam
in epitaphiis Pindarum signi-
ficat magnum fuisse, cum [aut
iuvenem fortem aut puellam
mortuam describit et] ali-
cuius adulescentis morte facit
sponsam deceptam. Quem in-
feris subducit et dat immorta-
litati laudando —

2Anm. hoc schol. miserrime in-

Miscellen.

Tuvenemve raptum ‘plorat.
Etiam in epitafiis Pindarum
significat magnum, cum aut iu-
venem fortem aut puellam mo-

. a .
ratam (moratu %Acr) fuisse
describit et alicuius adulescen-
tis morte facit sponsam dece-
ptam, quem inferis subducit et
dat inmortalitati laudando —

terpolatum judico — ‘fuisse’ libri
post ‘mortuam’ exhibent. In seqq.
suspecta inclusimus. Poteramus
etiam sic: ‘cum [aut] iuv. fort.
[aut puellam m. descr. et alicuius
adulescentis] morte facit sponsae
ereptum’; sed alterum facilius cum
mutatione opus non sit et Porph.
schol. magis congruens —

Dafs man am einfadh) Haren Buditaben bes Terted von Acron
feftjubalten bat und ver bequemen Jnterpolationdhypothefe entbehren
fann, ift einleudytend, und ver von Pauly ju Hilfe gerufene Porphyrion
Tegt ein Hinvernih in den Weg. Gr fagt: flebilisponsae (sponsem Mona-
censis) iuvenemve raptum plorat. Aut si, inquit (inquid Mon.),
flebile carmen scribit de adulescente aliquo, cuius morte sponsa
decepta sit; quem inferis subducit atque inmortalem facit lau-
dando animum moresque eius atque virtutem —

Gdjon bdiefe wenigen Beifpiele werven geseigt haben, wieviel fidy
burd) Buriidgeben auf vie befte Hi. in ver Bulgata der acronijden
Gdolien emendieren IdBt und e3 wird dem Lefer nicht entgangen fein,
wie mande witflide Interpolation, indbefonbere die mit Ordo est
anbebenden Conftructionaldfungen, auf Grund diefer Pavifer Hi. aus:
gefchicden mwevden biirfen. Bum Unglid aber begreift viefer befte Coder
nur Oven und Gpoden, und ed wiivde mid) devjenige geneigte Lefer
su_gropem Dante verpflidhten, der weitere Spuven viefer Recenfion ent-
deden und miv mittheilen wiirde: auper den fehlenven Conftructions:
[6fungen und vielleid)t ebenfo fidper ¥onnte wohl bei einer foldyen Un-
terfuchung die Stelle III 4 extra casae limen zum Biele fithren *),

D. Keller.

*) Selbftverftindlid) find die obigen Bemerfungen vor dem Cridjeinen
ver Hauthal’jhen Sdjolienausgabe gefdyricben, mibgen aber immerhin Fuv
Beftitigung ded in ihr beveits viditig gegebenen dienen. . D. Red.

Bonn, Drud von Carl Georgi.
(December 1863.)





